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FUGGETLEN KONYVVIZSGALOI JELENTES

A Févarosi Vizmiivek Zartkortien Mikodé Részvénytarsasag részvényeseinek
Az éves beszamol6 konyvvizsgalatarol késziilt jelentés
Vélemény

Elvégeztik a F&varosi Vizmivek ZartkorGen M(Gkod6 Részvénytarsasdg (,a Tarsasag”)
2024. december 31-én végzddott iizleti évre vonatkozé éves beszimoldjanak konyvvizsgalatat, amely
éves beszamol6 a 2024. december 31-1 forduléonapra elkészitett mérleghb6l — melyben az eszkoz6k és
forrasok egyezl végisszege 53 630 861 ezer Ft, és az ugyanezen idGponttal végzédott iizleti évre
vonatkozd eredménykimutatisb6l — melyben az addzott eredmény 395 782 ezer Ft nyereség —,
valamint a szamviteli politika jelent6s elemeinek Gsszefoglaldsat is tartalmazé kiegészité mellékletbdl
all.

Véleményiink szerint a mellékelt éves beszdmolé megbizhat6 és valos képet ad a Tarsasag
2024. december 31-én fenn4ll6 vagyoni és pénziigyi helyzetérdl, valamint az ezen idéponttal végzddott
iizleti évre vonatkoz6 jovedelmi helyzetérdl a Magyarorszagon hatalyos, a szamvitelrsl sz616 2000. évi

C. térvénnyel (a tovdbbiakban: ,szamviteli t6rvény”) 6sszhangban.
A vélemény alapja

Konyvvizsgilatunkat a Magyar Nemzeti Konyvvizsgilati Standardokkal &sszhangban és a
kényvvizsgilatra vonatkoz6 — Magyarorszagon hatalyos — térvények és egyéb jogszabalyok alapjan
hajtottuk végre. Ezen standardok értelmében fennallo felelgsségiink bévebb leirasat jelentésiink ,A
konyvvizsgild éves beszamold kényvvizsgalatiért valo felelGssége” szakasza tartalmazza,

Fiiggetlenek vagyunk a Tarsasagtol a vonatkoz6, Magyarorszagon hatalyos jogszabalyokban és a Magyar
Konyvvizsgal6i Kamara ,A koényvvizsgdl6i hivatds magatartasi (etikai) szabalyairdl és a fegyelmi
eljarasrol sz6loé szabalyzata”ban, valamint az ezekben nem rendezett kérdések tekintetében a
Konyvvizsgalok Nemzetkozi Etikai Standardok Testiilete altal kiadott ,Nemzetkozi Etikai Kodex
kamarai tag konyvvizsgiloknak (a Nemzetkozi Fiiggetlenségi Standardokkal egybefoglalva)” cimf
kézikonyvében (az ,JESBA Kodex”-ben) foglaltak szerint, és megfeleliink az ugyanezen normakban
szerepl6 tovabbi etikai el6irasoknak is.

Meggy6zddésiink, hogy az dltalunk megszerzett konyvvizsgalati bizonyiték elegendd és megfelels alapot
nytijt véleményiinkhoz.

Egyéb informaciok: az iizleti jelentés

Az egyéb informéciok a Tarsasig 2024.december 31-én végz8dott iizleti évre vonatkozéd iizleti
jelentésébdl dllnak. A vezetés felelGs az iizleti jelentésnek a szamviteli térvény, illetve egyéb mas
jogszabaly vonatkoz6 el@irdsaival Gsszhangban torténd elkészitéséért. Az éves beszamoléra vonatkozd
véleményiink nem vonatkozik az iizleti jelentésre.

Az éves beszamol6 altalunk végzett konyvvizsgalataval kapcsolatban a mi felelGsségiink az iizleti jelentés
dtolvasasa és ennek soran annak mérlegelése, hogy az iizleti jelentés lényegesen ellentmond-e az éves
beszamolonak vagy a konyvvizsgalat sordn szerzett ismereteinknek, vagy egyébként tgy tlinik-e, hogy az
lényeges hibas allitast tartalmaz. Ha az elvégzett munkank alapjan arra a kovetkeztetésre jutunk, hogy
az iizleti jelentés lényeges hibas allitast tartalmaz, kotelességiink errdl és a szdmviteli torvény alapjan a
hibés allitas jellegérdl jelentést tenni.

PricewaterhouseCoopers Konyvvizsgalé Kft., 1055 Budapest, Bajesy-Zsilinszky tit 78.
T: (+36) 1 461 9100, F: (+36) 1 461 9101, www.pwe.hu
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A szamviteli torvény alapjan a mi felel§sségiink tovdbba annak a megitélése, hogy az iizleti jelentés a

szamviteli térvény, illetve, ha van egyéb mas jogszabaly, annak vonatkozo el6irasaival 6sszhangban van-
e, és errdl, valamint az iizleti jelentés és az éves beszamol6 6sszhangjardl vélemény nyilvanitasa.

Véleményiink szerint a 2024. december 31-én végz3dott iizleti évre vonatkozdan a Tarsasag iizleti
jelentése minden lényeges vonatkozisban Gsszhangban van az éves beszdmolgjaval és a szamviteli
torvény vonatkozo eléirasaival. Mivel egyéb mas jogszabaly nem ir el§ tovabbi kovetelményeket az iizleti
jelentésre, ezért e tekintetben nem mondunk véleményt.

Az iizleti jelentésben mas jellegli 1ényeges ellentmondas vagy 1ényeges hibas 4llitis sem jutott a
tudomasunkra, igy e tekintetben nincs jelentenivalénk.

A vezetés és az iranyitassal megbizott személyek felelGssége az éves beszamoléért

Ty

A vezetés felels a megbizhatd és valés képet add éves beszdmold elkészitéséért a szamviteli
torvénnyel 6sszhangban, valamint az olyan belsé kontrollért, amelyet a vezetés sziikségesnek tart ahhoz,
hogy lehet6vé viljon az akir csalasbodl, akar hibabo6l ered§ lényeges hibas allitast6l mentes éves
beszamol6 elkészitése.

Az éves beszdmoloé elkészitése soran a vezetés felelds azért, hogy felmérje a Tirsasignak a vallalkozas
folytatdsara valé képességét és az adott helyzetnek megfeleléen kozzétegye a véllalkozas folytatasaval
kapcsolatos informacidkat, valamint a vezetés felel a vallalkozds folytatisdnak elvén alapulé éves
beszamold Osszeallitasaért. A vezetésnek a vallalkozas folytatasanak elvébdl kell kiindulnia, ha ennek az

elvnek az érvényesiilését eltér§ rendelkezés nem akadalyozza, illetve a vallalkozési tevékenység
folytatisianak ellentmondé tényezd, koriilmény nem &ll fenn.

Az irdnyitdssal megbizott személyek felelések a Tarsasdg pénziigyi beszdmoldsi folyamatinak
feliigyeletéért.

A konyvvizsgal6 éves beszamol6 konyvvizsgalataért valo felel6ssége

A konyvvizsgélat sordn célunk kell6 bizonyossagot szerezni arrdl, hogy az éves beszamol6 egésze nem
tartalmaz akar csalasbdl, akar hibabdl eredd lényeges hibas allitast, valamint az, hogy ennek alapjan a
véleményiinket tartalmazé konyvvizsgaldi jelentést bocsassunk ki. A kell§ bizonyossag magas foki
bizonyossig, de nem garancia arra, hogy a Magyar Nemzeti Kényvvizsgalati Standardokkal 6sszhangban
elvégzett konyvvizsgilat mindig feltdrja az egyébként létezd 1ényeges hibas éllitast. A hibas éllitdsok
eredhetnek csaldsbél vagy hibabdl, és lényegesnek mindsiilnek, ha észszerti lehet az a varakozas, hogy
ezek onmagukban vagy egyiittesen befolyasolhatjadk a felhasznalok adott éves beszdmol6 alapjan
meghozott gazdasagi dontéseit.

A Magyar Nemzeti Konyvvizsgélati Standardok szerinti konyvvizsgilat egésze sordn szakmai megitélést
alkalmazunk és szakmai szkepticizmust tartunk fenn. Eme]lett:

e Azonositjuk és felmérjiik az éves beszdmol6 akir csalasbol, akar hibabél ered$ 1ényeges hibas
allitasainak kockAzatait, kialakitjuk és végrehajtjuk az ezen kockizatok kezelésére alkalmas
konyvvizsgalati eljarasokat, valamint elegendd és megfelels konyvvizsgalati bizonyitékot szerziink a
véleményiink megalapozisahoz. A csal4asbdl eredd 1ényeges hibés allitas fel nem tardsdnak kockazata
nagyobb, mint a hibdbdl ered6é, mivel a csalds magéban foglalhat Gsszejatszast, hamisitast,
szandékos kihagyéasokat, téves nyilatkozatokat, vagy a belsg kontroll feliilirasat.

e Megismerjiik a konyvvizsgalat szempontjabol relevans belsé kontrollt annak érdekében, hogy olyan
konyvvizsgilati eljarasokat tervezziink meg, amelyek az adott koriilmények kozott megfelelGek, de
nem azért, hogy a Térsasig belsd kontrolljonak hatékonysigira vonatkozbéan véleményt
nyilvanitsunk.

o Ertékeljiik a vezetés altal alkalmazott szdmviteli politika megfelelGségét és a vezetés altal készitett
szamviteli becslések és kapesolodo kizzétételek észszertiségét.

o Kovetkeztetést vonunk le arrdl, hogy helyénvalé-e a vezetés részérél a vallalkozéas folytatdsdnak
elvén alapulé éves beszdmol6 Osszeéllitisa, valamint a megszerzett konyvvizsgalati bizonyiték
alapjan arrél, hogy fennéll-e lényeges bizonytalansidg olyan eseményekkel vagy feltételekkel
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kapcsolatban, amelyek jelentds kétséget vethetnek fel a Tarsasig vallalkozas folytatidséra valo
képességét illetben. Amennyiben azt a kovetkeztetést vonjuk le, hogy lényeges bizonytalansag 4ll
fenn, konyvvizsgiloi jelentésiinkben fel kell hivhunk a figyelmet az éves beszdmoldban 1évé
kapcsolodé kozzétételekre, vagy ha a kozzétételek e tekintetben nem megfelelGek, mindsiteniink kell
véleményiinket. KoOvetkeztetéseink a konyvvizsgaléi jelentésiink datumdig megszerzett
konyvvizsgélati bizonyitékon alapulnak. Jovébeli események vagy feltételek azonban okozhatjak azt,
hogy a Tarsasig nem tudja a véllalkozast folytatni.

o Ertékeljiik az éves beszamol6 atfogd bemutatasat, felépitését és tartalmat, beleértve a kiegészits
mellékletben tett kozzétételeket, valamint értékeljiik azt is, hogy az éves beszimol6ban teljesiil-e az
alapul szolgald iigyletek és események valos bemutatisa.

Az iranyitassal megbizott személyek tudomasara hozzuk — egyéb kérdések mellett — a koényvvizsgalat
tervezett hatokorét és iitemezését, a konyvvizsgalat jelentds megallapitdsait, beleértve a TArsasag altal
alkalmazott belsé kontrollnak a konyvvizsgilatunk soran 4ltalunk azonositott jelent8s hidnyosséagait is,
ha voltak ilyenek.

Jelentés egyéb jogi és szabalyoz6i kovetelményekrdl
A szamviteli szétvalasztasrol késziilt jelentés

A villamos energidrél szol6 2007. évi LXXXVI. torvény 105. paragrafusaban, valamint a 170. paragrafus
(1) bekezdésének 40. pontjara tekintettel valé felhatalmazasa alapjan kiadott 273/2007. (X. 19.) Korm.
rendelet 101-103/A paragrafusaiban és a vizikozmii-szolgaltatasrol sz6lé 2011. évi CCIX. torvény 49.
paragrafusiban, valamint annak rendelkezéseinek végrehajtasarol sz6lé 58/2013. (II. 27.)
kormanyrendelet 91-94. paragrafusaiban (egyiitt: , El6irasok”) foglaltak alapjan az egyes tevékenységek
szamviteli szétvélasztasi szabalyainak (,,Szétvalasztési szabalyok”) az El6irdsokkal 6sszhangban t6rténd
kidolgozasa és alkalmazasa, a Tarsasag iizletdgai kozotti tranzakeiok drazdsidnak keresztfinanszirozas
mentességet biztosité alkalmazisa, valamint az egyes tevékenységek szétvalasztott kimutatisainak
(,Tevékenységi kimutatisok”) az El6irasok alapjan kidolgozott Szétvalasztasi szabalyokkal 6sszhangban
val6 elkészitése és az éves beszdmol6 kiegészité mellékletében valdé bemutatisa a Tarsasig vezetésének

a feleléssége.

124

A villamos energiarol sz6l6 2007. évi LXXXVI. térvény 105/A. paragrafus (1) bekezdésében eléirt kiilon
jelentéstételi kotelezettségiinknek az aldbbiak szerint tesziink eleget.

e Véleményiink szerint a Tarsasidg mellékelt, 2024. december 31-i fordulénapra vonatkozé éves
beszamoldja kiegészité mellékletének 10. pontjdban kozzétett Tevékenységi kimutatasokat minden
lényeges szempontbdl az El§irdsok alapjan elkészitett, a kiegészit6 melléklet 10. pontjaban kézzétett
Szétvalasztasi szabalyokkal 6sszhangban készitették el.

o A fentieken til a vizsgilatunk alapjan nyilatkoznunk kell arrél, hogy a tudomasunkra jutott-e olyan
informacio, hogy a Tarsasag altal kidolgozott és alkalmazott Szétvéilasztasi szabalyok nem felelnek
meg minden lényeges szempontbdl az El6irasoknak, valamint, hogy az alkalmazott Szétvalasztasi
szabalyok és az egyes tevékenységek kozotti tranzakeidk drazédsa nem biztositja minden lényeges
szempontb6l a Tarsasag iizletagai k6zotti keresztfinanszirozds mentességet. Ebben a tekintetben
nincs jelentenivalénk.
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A vizikézm(i-szolgéltatasrol szol6 2011. évi CCIX. térvény 49. paragrafus (4) bekezdésében el6irt kiilon
jelentéstételi kotelezettségiinknek az alabbiak szerint tesziink eleget.

* A vizsgilatunk alapjan nyilatkoznunk kell arrél, hogy a tudoméasunkra jutott-e olyan informéci6,
hogy a Térsaség 4ltal kidolgozott és alkalmazott Szétvalasztési szabdlyok nem biztositjaAk minden
lényeges szempontbo6l a Térsasig iizletdgai kozotti keresztfinanszirozds mentességet. Ebben a
tekintetben nincs jelentenivalonk.

Budapest, 2025. marcius 14.

PO, . SN

Barsi Eva

Konzulens partner

Kamarai tag konyvvizsgald

Kamarai tagsigi szim: 002945
PricewaterhouseCoopers Konyvvizsgalo Kit.
1055 Budapest, Bajcsy-Zsilinszky it 78.
Nyilvantartasba vételi szam: 001464
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INDEPENDENT AUDITOR’S REPORT

(Free translation)
To the shareholders of Févarosi Vizmtivek Zartkortien M{ikodé Részvénytarsasag
Report on the audit of the financial statements
Opinion

We have audited the financial statements of Févarosi Vizmiivek Zartkoriien M{ikod6 Részvénytarsasig
(“the Company”) for the financial year ended on 31 December 2024 which comprise the balance sheet
as at 31 December 2024 — in which the balance sheet total is THUF 53,630,861 —, the related income
statement for the financial year then ended — in which the profit after tax is THUF 395,782 —, and the
notes to the financial statements, which include a summary of significant accounting policies.

In our opinion, the accompanying financial statements give a true and fair view of the financial position
of the Company as at 31 December 2024, and of the results of its operations for the financial year then
ended in accordance with the provisions of Act C of 2000 on Accounting (“Accounting Act”), in force in
Hungary.

Basis for opinion

We conducted our audit in accordance with Hungarian National Standards on Auditing (“‘HNSA”) and
with applicable laws and regulations in force in Hungary. Our responsibilities under those standards are
further described in the “Auditor’s responsibilities for the audit of the financial statements” section of
our report.

We are independent of the Company in accordance with the applicable laws of Hungary, with the
Hungarian Chamber of Auditors’ Rules on ethics and professional conduct of auditors and on
disciplinary process and, for matters not regulated in the Rules, with the International Code of Ethics
for Professional Accountants (including International Independence Standards) issued by the
International Ethics Standards Board for Accountants (IESBA Code) and we also comply with further
ethical requirements set out in these.

We believe that the audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for
our opinion.

Other information: the business report

Other information comprises the business report of the Company for the financial year ended on
31 December 2024. Management is responsible for the preparation of the business report in accordance
with the provisions of the Accounting Act and other relevant regulations. Our opinion on the financial
statements does not cover the business report.

In connection with our audit of the financial statements, our responsibility is to read the business report
and, in doing so, consider whether the business report is materially inconsistent with the financial
statements or our knowledge obtained in the audit, or otherwise appears to be materially misstated. If
based on our work performed, we conclude that the business report is materially misstated, we are
required to report this fact, and based on the Accounting Act, also the nature of the misstatement.

Based on the Accounting Act, it is also our responsibility to consider whether the business report has
been prepared in accordance with the provisions of the Accounting Act and other relevant regulations,
if any, and to express an opinion on this and on whether the business report is consistent with the
financial statements.

PricewaterhouseCoopers Konyvvizsgald Kft., 1055 Budapest, Bajesy-Zsilinszky tit 78.
T: (+36) 1 461 9100, F: (+36) 1 461 9101, www pwe.hu
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In our opinion, regarding the financial year ended on 31 December 2024, the business report of the
Company is consistent with the financial statements in all material respects, and it has been prepared in
accordance with the provisions of the Accounting Act. As there is no other regulation prescribing further
requirements for the business report, we do not express an opinion in this respect.

We are not aware of any other material inconsistency or material misstatement in the business report
therefore we have nothing to report in this respect.

Responsibilities of management and those charged with governance for the financial
statements

Management is responsible for the preparation of the financial statements that give a true and fair view
in accordance with the Accounting Act, and for such internal control as management determines is
necessary to enable the preparation of financial statements that are free from material misstatement,
whether due to fraud or error.

In preparing the financial statements, management is responsible for assessing the Company's ability to
continue as a going concern, disclosing, as applicable, matters related to going concern and using the
going concern basis in preparation of the financial statements. Management has to apply the going
concern basis of accounting unless other relevant rules prevent its application or there are facts and
circumstances contradicting the going concern principle.

Those charged with governance are responsible for overseeing the Company's financial reporting
process.

Auditor’s responsibilities for the audit of the financial statements

Our objectives are to obtain reasonable assurance about whether the financial statements as a whole are
free from material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor’s report that
includes our opinion. Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee that an
audit conducted in accordance with HNSAs will always detect a material misstatement when it exists.
Misstatements can arise from fraud or error and are considered material if, individually or in the
aggregate, they could reasonably be expected to influence the economic decisions of users taken on the
basis of these financial statements.

As part of an audit in accordance with HNSAs, we exercise professional judgment and maintain
professional scepticism throughout the audit. We also:

e Identify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether due to
fraud or error, design and perform audit procedures responsive to those risks, and obtain audit
evidence that is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion. The risk of not
detecting a material misstatement resulting from fraud is higher than for one resulting from error,
as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations, or the override
of internal control.

¢ Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit procedures
that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an opinion on the
effectiveness of the Company's internal control.

e Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting
estimates and related disclosures made by management.

e Conclude on the appropriateness of management’s use of the going concern basis in the preparation
of the financial statements and, based on the audit evidence obtained, whether a material
uncertainty exists related to events or conditions that may cast significant doubt on the Company's
ability to continue as a going concern. If we conclude that a material uncertainty exists, we are
required to draw attention in our auditor’s report to the related disclosures in the financial
statements or, if such disclosures are inadequate, to modify our opinion. Our conclusions are based
on the audit evidence obtained up to the date of our auditor’s report. However, future events or
conditions may cause the Company to cease to continue as a going concern.
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e Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements, including the
disclosures, and whether the financial statements represent the underlying transactions and events
in a manner that gives a true and fair view.

We communicate with those charged with governance regarding, among other matters, the planned
scope and timing of the audit and significant audit findings, including any significant deficiencies in
internal control that we identify during our audit.

Report on other legal and regulatory requirements
Report on accounting unbundling

In line with Section 105 of Act LXXXVI of 2007 on Electric Power (“EPA”) and Sections 101-103/A of
Government Decree No. 273/2007. (X. 19.) issued on the basis of the authorisation granted by Section
170 (1) 40 of the EPA, and Section 49 of Act CCIX of 2011 on Public Water Utility Services (“Water Utility
Act”) and Sections 91-94 of Government Decree No. 58/2013. (IL. 27.) of the Water Utility Act (jointly:
“Regulations”), the Company’s management is responsible for developing and applying the rules for
unbundling activities for accounting purposes (“Unbundling rules”) in accordance with the Regulations,
for applying the pricing of various transactions between the Company’s divisions in a way that ensures
the avoidance of cross-financing, for preparing the unbundled financial statements (“Activity-specific
statements”) in accordance with the Unbundling rules developed on the basis of the Regulations, as well
as for presenting these statements in the notes to the financial statements.

We fulfil our reporting obligation stipulated by Section 105/A (1) of Act LXXXVI of 2007 on Electric
Power as follows.

e In our opinion, the Activity-specific statements disclosed in point 10 of the notes to the Company’s
accompanying financial statements as at 31 December 2024 were prepared in all material respects
in accordance with the Unbundling rules disclosed in point 10 of the notes and prepared on the basis
of the Regulations.

e In addition, we are required to make a statement based on our work on whether any information
came to our attention which shows that the Unbundling rules developed and applied by the
Company do not comply with the Regulations in all material respects, and that the Unbundling rules
applied and the pricing of the transactions between the divisions do not provide for the avoidance
of cross-financing between the divisions in all material respects. We have nothing to report in this
regard.




s L83 b —J L3 LLJ i4J i i—u Lga9 L4g9 9L uwvau

i
pwc

We fulfil our reporting obligation stipulated by Section 49 (4) of Act CCIX of 2011 on Public Water Utility
Services as follows.’

e Based on our work, we are required to make a statement on whether any information came to our
attention which shows that the Unbundling rules developed and applied by the Company do not
provide for the avoidance of cross-financing between the divisions in all material respects. We have
nothing to report in this regard.

Budapest, 14 March 2025

Barsi Eva

Consultant partner

Statutory auditor

Licence number: 002945
PricewaterhouseCoopers Konyvvizsgalo Kift.
1055 Budapest, Bajcsy-Zsilinszky 1t 78.
Licence number: 001464

Translation note:

This English version of our report is a translation from the original version prepared in Hungarian on the accompanying
financial statements prepared in Hungarian. All possible care has been taken to ensure that the translation is an accurate
representation of the original. However, in all matters of interpretation of information, views or opinions, the original language
version of our report takes precedence over this English translation.




